
Das ROSENKRANZGEBET  ist                               La PREGHIERA DEL ROSARIO è                          

vielleicht das bunteste Gebet,                             forse la preghiera più ricca di sfuma- 

bringt es doch mit dem Leben                                          ture, in quanto richiama tutti  

 Jesu alle Farben des Lebens                                d              i diversi aspetti della vita       

zur Sprache: Freude, Angst                                                   attraverso la vita di Gesù: 

Schmerz, Trauer und                                                        la gioia, il dolore, la paura, 

Hoffnung. Im Zentrum des                                                  la tristezza e la speranza. 

Gebets stehen Jesus und                                                    Gesù e Sua Madre sono al  

die Gottesmutter. Rosen-                                                    centro della preghiera. 

kranzbeten verspricht ver-                                                  Pregare il rosario forse non 

   mutlich keine Eventge-                                  garantisce alcun evento e alle volte ci     

fühle und mutet uns manchmal auch                annoia. Ma anche l'eternità è un lungo   

Langeweile zu. Aber auch die Ewig-                     periodo di tempo davanti a Dio! 

keit ist eine „lange Weile“ vor Gott!                   Attraverso la preghiera del rosario 

Manchmal kann es dann geschehen,                     può accadere che rallentiamo e, 

dass wir entschleunigen und wie                   come Maria, approfondiamo la  

   Maria, tiefe Einblicke in Jesus                                     conoscenza di Gesù. 

                 gewinnen.                                      

 
 

                                                                                                            

 

        PPffaarrrreeii  

SStt..  AAnnddrreeaass  

      KKllaauusseenn  
 

Pfarrblatt/ 

bollettino:  
Nr./n. 20 vom/dal 

24.09. – 08.10.2023 

www.klausen.eu 

www.se-klausen.com 

Beiträge für die nächste 

Ausgabe/ 

comunicazioni per la 

prossima edizione 

bis/entro 02.10.2023 

 
 

                            

  
 
 
 

PPaarrrroocccchhiiaa  

SS..  AAnnddrreeaa  

CChhiiuussaa  
  

 

Bürozeiten/ 

orario d`uffico: 
Mo./lu. 16 – 18 

Mi./me. 9 - 11 

 Fr./ve. 9 – 11  

und   nach 

Vereinbarung/e 

previo appuntamento 

Tel. 0472/847548 

pfarreklausen@web.de 
 

GGeeddaannkkeenn  ––  GGootttteessddiieennssttee  ––  PPffaarrrrmmiitttteeiilluunnggeenn  

  
  

 

  

  

  

  

  

 
  

http://www.klausen.eu/
http://www.se-klausen.com/
mailto:pfarreklausen@web.de


GGootttteessddiieennssttee//SSaannttee  MMeessssee  
  

SSoonnnnttaagg,,  0011..1100..  
EEvv..::  MMaatttt  2211,,2288--3322  

  

  

  

  

  

 

  

26. Sonntag i. Jk. A – 26° Domenica del tempo ord. A   

Rosenkranzsonntag – Domenica del  rosario 
 

 

09.00 Uhr  

WORT-GOTTES-FEIER mit Gebet 

für die Armen Seelen und 

für die Familie Knollseisen 
 

ore 10.30  

S. Messa per la Comunità Parrocchiale                                                                                                                                                                                                                                                                                    

SSoonnnnttaagg,,  0088..1100..  
  

EEvv..::  MMaatttt  2211,,3333--4444  
  

 

 

 

 

27. Sonntag i. Jk. A – 27° Domenica del tempo ord. A 
 

 

9.00 Uhr  

  Festlicher zweisprachiger Gottesdienst für die 

EHEJUBELPAARE  

Messa festiva bilingue per gli ANNIVERSARI di 

MATIRMONIO  

 

Jahresmesse für Philipp Gasser 

Jahresmesse für Maria Vikoler Schenk – „Löchler“ 
 

  

  

  
 
 

Für den festlichen Gottesdienst für 

Ehejubelpaare am Sonntag, 08.10.23 

können sich gerne auch Ehepaare 

anmelden, die 10, 15 und 20 Jahre 

verheiratet sind.  

Anmeldung innerhalb 29.09.2023 unter:  

Tel: 0472 847548  

E-Mail: pfarreklausen@web.de  

Alla S. Messa per gli anniversari di 

matrimonio, domenica 08.10.23, sono 

invitati anche i coniugi, con 10, 15 e 20 

anni di matrimonio. 

Prenotazione entro 29.09.2023 tramite:  

tel. 0472 847548  

e-mail: pfarreklausen@web.de  

 

 

Montag, 25.09.2023: Einkehrtag der Priester in Neustift; 

mailto:pfarreklausen@web.de
mailto:pfarreklausen@web.de


 

Der Tag der offenen Tür ist für alle 

Interessierten zugänglich. Bitte bestätigen 

Sie Ihre Teilnahme.  

Kontakt: Iris Manfredi 

E-mail: iris.manfredi@altersheim-brixen.it 

Tel.: 0472 255 503 

WhatsApp: 327 117 5987 

*********************************** 

 

L'open day è aperto a tutti gli interessati.  

Vi preghiamo di confermare la vostra parte-

cipazione.  

Contatto: Iris Manfredi 

E-mail: iris.manfredi@altersheim-brixen.it 

Tel.: 0472 255 503 

WhatsApp: 327 117 5987 

************************************ 

 

 

 
Benefizkonzert zur Restaurierung der Ölbergszene 

(Außenseite der Pfarrkirche Klausen) mit Magdalena Lang 

(Sopran), Verena Gamper (Violine), Mirjam Gamper 

(Blockflöte) und Otto Chizzali (Orgel) am Samstag, 

30.09.2023 um 20.00 Uhr in der Pfarrkirche von Klausen.  
Freiwillige Spenden werden für die angeführte Restaurierung 

verwendet. Der Kulturgüterverein Klausen freut sich auf rege 

Beteiligung.  

 
 
  

TTEERRMMIINNVVOORRSSCCHHAAUU  
15.10.2023 Erntedank/Kirchweih Festa del ringraziamento/ 

Consacrazione della chiesa  

28.10.2023 Simon und Judas – Messe: um 18.00 

Uhr in der Spitalkirche.  

Messa di Simone e Giuda: ore 

18.00 Chiesa di S. Sebastiano. 

   

SSppeennddeenn  ffüürr  ddiiee  PPffaarrrreeii  

 10.09.2023: Klingelbeutel / risultato delle offerte: 150,64€; 

 17.09.2023: Klingelbeutel / risultato delle offerte: 210,13€; 

 Spenden von Ungenannt: 20,00€ und 20,00€ für die Heizung; 

 Spende von 15,00€ für den Ankauf von Hostien von Knollseisen Rudi. 

 

      

      

Ein herzliches Vergelt's Gott 

  allen, die in irgendeiner Weise zur Gestaltung des Festgottesdienstes und zum 

guten Gelingen des Pfarrfestes beigetragen haben: durch ihre Sachspenden, für 

jegliche Mithilfe und Unterstützung; ganz besonders bedanken wir uns bei: 

Restaurant Pizzeria Torgglkeller, Hotel Walther von der Vogelweide, Hofer 

Fliesen Böden & Bad GmbH, Freiwillige Feuerwehr Klausen, Jugenddienst 

Klausen/Unteres Eisacktal, Eltern-Kind-Zentrum-Klausen, Brunnerhof Hotel – 

Restaurant, Katholischer Arbeiterverein Klausen, Südtiroler Bäuerinnen-

organisation Gufidaun-Griesbruck-Klausen sowie allen Freiwilligen für ihre 

Bereitschaft zur Mithilfe;  

 

 

  
““TTAAGGEE  WWIIEE  DDIIEESSEE””  ––  PPFFAARRRRFFEESSTT  1100..0099..22002233  
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 allen, die gekommen sind und die Gelegenheit genutzt haben, sich im 

Widumgarten an den angebotenen Köstlichkeiten, dem Glückstopf, dem  

Rahmenprogramm für Kinder, der tollen Musikgruppe „TThhee  SSoorrrryy''ss““, u.s.w. zu 

erfreuen und dadurch zur Unterstützung der Pfarrfinanzen beigetragen haben. 

Ebenso ein herzliches Dankeschön an alle Festbesucher für ihre freiwilligen 

Spenden.  

 

Grazie 

  a tutti coloro che hanno contribuito in qualche modo alla celebrazione della 

Santa messa ed alla festa della Parrocchia;   

  a tutti coloro che hanno partecipato alla festa.   

 
 

    

    
    

    
    

 

Ein großes Vergelt's Gott und                 -lichen Dank   - Grazie di               ! 
 

 

Die Arbeitsgruppe hat mit viel Einsatz ein großartiges Fest zum Wohle der 

Pfarrgemeinde organisiert! 

Grazie al gruppo che ha organizzato la festa per il bene di tutta la comunità 

parrocchiale!  


